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Soziolinguistische Bibliographie europäischer Länder für 2012 
Sociolinguistic Bibliography of European Countries for 2012 
Bibliographie sociolinguistique des pays européens pour 2012 

Sociolinguistica ist bestrebt, ein Netz von Korrespondenten für ganz Europa aufzubauen. Diese 
Korrespondenten stellen aufgrund ihres Fachwissens in Eigenverantwortung ein Verzeichnis der 
wichtigsten Monographien, Sammelbände und Aufsätze von in ihrem jeweiligen Land aktiven Sozio-
linguisten zusammen. Soweit ihr Umfang den vorgegebenen Rahmen von Sociolinguistica nicht 
sprengt, werden diese Veröffentlichungen im zweiten Jahr nach Erscheinen in dieses Jahrbuch 
aufgenommen. 

Sociolinguistica is striving to build a network of correspondents for Europe as a whole. These 
correspondents are responsible for creating a register of the most important monographs, edited 
volumes and journal articles of sociolinguists that are active in their country. As long as they are not 
outside the scope of Sociolinguistica, these publications are included in the yearbook within two 
years of their publication. 

Sociolinguistica tâche de mettre sur pied un réseau de correspondants couvrant toute 
l’Europe. Sur base de leurs propres connaissances professionelles, ceux-ci élaborent un relevé des 
plus importantes monographies, collections et essais rédigés par des sociolinguistes qui sont 
actifs dans leur pays. S’ils ne dépassent pas le cadre de Sociolinguistica, ces publications sont 
inclues dans l’annuaire deux ans après leur publication. 

AT 

BAUER, ROLAND: Die “Grammatica storica dell’italiano” von Pavao Tekavčić. Errata et Corrigenda. In: 
Zeitschrift für romanische Philologie 128, 1, 71-87. [open access unter: 
http://ald.sbg.ac.at/rid/rb-zrp-2012.pdf] 

BAUER, ROLAND: Wie ladinisch ist Ladin dolomitan? Zum innerlinguistischen Naheverhältnis zwischen 
der pan-ladinischen Standardsprache und den historisch gewachsenen Talschaftsdialekten. 
In: Ladinia 36, 205-335. [open access unter: http://ald.sbg.ac.at/rid/rb-lad-2012.pdf] 

BAUER, ROLAND: Zur inneren Arealgliederung des Trentino. Eine dialektometrische Nachschau. In: 
Köhler, Carola/Tosques, Fabio (Eds.): (Das) diskrete Tatenbuch. Digitale Festschrift für Dieter 
Kattenbusch zum 60. Geburtstag. Berlin: Humbolt-Universität. [26 pp. auf DVD; open access 
unter: http://www2.hu-berlin.de/festschrift-kattenbusch/bauer-arealgliederung-trentino. 
html] 

BIRKHAN, HELMUT: Trug Tim eine so helle Hose nie mit Gurt? Zur Arkansprache besonders im Spätmit-
telalter und der frühen Neuzeit. In: Braun, Christian (Ed.): Sprache und Geheimnis. Sonder-
sprachenforschung im Spannungsfeld zwischen Arkanem und Profanem. Berlin: Akademie Ver-
lag, 123-139. 

CALDERÓN, MARIETTA: Einleitung. In: Calderón, Marietta/Marko, Georg (Eds.): Let's Talk about (Texts 
about) Sex. Sexualität und Sprache. Sex and Language. Frankfurt am Main: Peter Lang, 15-21.  

CALDERÓN, MARIETTA: Fin ch’han dal vino calda la testa – Kulinarisches in Texten Lorenzo Da Pontes. 
In: Bergmann, Hubert/Unterguggenberger, Regina M. (Eds.): Linguistica culinaria. Festgabe für 
Heinz-Dieter Pohl zum 70. Geburtstag. Wien: Praesens, 131-171. 
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CALDERÓN, MARIETTA: Frankophonie in Israel: Erweiterung um Cityscape-Linguistik. In: Gerstenberg, 
Annette/Polzin-Haumann, Claudia/Osthus, Dietmar (Eds.): Sprache und Öffentlichkeit in rea-
len und virtuellen Räumen. Akten der Sektion auf dem 7. Kongress des Franko-Romanisten-
Verbands. Bonn: Hillen, 107-136.    

CICHON, PETER: Eine Welt? Sprachen, Schule und Politik in Europa und anderen Kontinenten. Zur 
Einführung. In: Cichon, Peter/Ehlich, Konrad (Eds.): Eine Welt? – Sprachen, Schule und Politik 
in Europa und anderen Kontinenten. Wien: Prasens, 7-13. 

CICHON, PETER: Le plurilinguisme: ses représentations populaires et leur impact sur la politique 
linguistique. In: Cichon, Peter/Ehrhart, Sabine/Stegu, Martin (Eds.): Les politiques explicites 
et implicites en domaine francophone, Actes du symposium de l´association Synergies Pays 
Germanophones, 14-15 octobre 2011 à Vienne. Berlin: Avinus, 11-20. 

DANNERER, MONIKA: Narrative Fähigkeiten und Individualität. Mündlicher und schriftlicher Erzähler-
werb im Längsschnitt von der 5. bis zur 12. Schulstufe. Tübingen: Stauffenburg (=Stauffen-
burg Linguistik 65). 

DANNERER, MONIKA: Räumlichkeit im Erzählen aus der Perspektive des Spracherwerbs. Die Rolle von 
Raum und Bewegung in der Erzählentwicklung von Jugendlichen. In: Schubert, Chris-
toph/Pham, Teresa (Eds.): RaumTexte – TextRäume. Sprachwissenschaftliche Studien zur Ver-
ortung im Diskurs. Berlin: Frank & Timme (=Kulturen Kommunikation Kontakte 11), 141-164. 

DANNERER, MONIKA: Routiniert vom ersten bis zum letzten Satz? Die Rolle von Textroutinen in der 
Erzählentwicklung von Jugendlichen. In: Feilke, Helmuth/Lehnen, Katrin (Eds.): Textroutinen. 
Theorie, Erwerb und didaktisch-mediale Modellierung. Frankfurt am Main: Lang (=Forum An-
gewandte Linguistik 52), 101-124. 

DE CILLIA, RUDOLF: Sprache/n und Identität/en in Österreich. In: Der Sprachdienst 5, 12, 166-179. 
DE CILLIA, RUDOLF: Das Language Education Policy Profile/Profil de politiques linguistiques éducati-

ves/Profil der Sprach- und Sprachunterrichtspolitik des Europarats – Österreich als Beispiel. 
In: Koskensalo, Annikki/Smeds, John/De Cillia, Rudolf/Huguet, Ángel (Eds.): Language. Com-
petence – Change – Contact. Sprache – Kompetenz – Kontakt – Wandel. Berlin: LIT, 119-133. 

DE CILLIA, RUDOLF: Migration und Sprache/n. Sprachenpolitik – Sprach-förderung – Diskursanalyse. 
In: Fass-mann, Heinz/Dahlvik, Julia (Eds.): Migrations- und Integrationsforschung – multidiszi-
plinäre Perspektiven. Ein Reader. 2., erweiterte und überarbeitete Auflage. Göttingen: V&R 
unipress, 185-212.  

DE CILLIA, RUDOLF: Zur sprachlichen und sprachenrechtlichen Situation in Österreich. In: Grucza, 
Franciszek (Ed.): Vielheit und Einheit der Germanistik weltweit. Band 2. Eröffnungsvorträge – 
Diskussionsforen. Frankfurt: Lang, 214-246. 

DOLESCHAL, URSULA: Bilingual Education in Austria: The Case of Slovene in Carinthia. In: Uporabno 
jezikoslovje 9-10, 158-175. 

DOLESCHAL, URSULA: Suržik: leksiko-grammatičeskij i sociolingvističeskij analiz (na materiale 
autentičnych audiozapisej teleperedači). [Suržik: lexikalisch-grammatische und soziolin-
guistische Analyse (anhand von authentischen Audioaufnahmen einer Fernsehsendung)]. In: 
Russkij jazyk v naučnom osveščenii 22, 247-267.  

DOLESCHAL, URSULA: Österreich. In: Lebsanft, Franz/Wingender Monika (Eds.): Europäische Charta der 
Regional- oder Minderheitensprachen. Ein Handbuch zur Sprachpolitik des Europarats. Ber-
lin/New York: de Gruyter, 307-326. 

DOLESCHAL, URSULA: Slovene in Carinthia - Carinthian Slovene and the politics of language in Austria. 
In: Ažnjuk, Bohdan (Ed.): Ekolohija movy i movna polityka v sučasnomu suspil'stvi [Sprachöko-
logie und Sprach(en)politik in der Gesellschaft der Gegenwart]. Kyjiv: Vydavnyčyj dim Dmytra 
Burago, 147-155. 

DOPPELBAUER, MAX/KREMNITZ, GEORG (EDS.): El concepte de Països Caatalans. Llengua – literatura – 
cultura. Wien: Praesens. 
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DOPPELBAUER, MAX/KREMNITZ, GEORG/STIEHLER, HEINRICH (EDS.): Die Sprachen der Roma in der Romania. 
Les langues des roms. Las lenguas de los gitanos. Wien: Praesens. 

DOROSTKAR, NIKU: (Mehr-)Sprachigkeit und Lingualismus. Die diskursive Konstruktion von Sprache 
im Kontext nationaler und supranationaler Sprachen-politik am Beispiel Österreichs. Wien: 
Phil. Diss. 

ELSPASS, STEPHAN: Areale Variation in der Grammatik des Standarddeutschen. In: Kan, Elena (Ed.): 
Wort – Text – Kultur. Beiträge zur Germanistik. Chabarovsk: Staatliche Fernöstliche Human-
wissen-schaftliche Universität, 219-240. 

ELSPASS, STEPHAN: Between linguistic creativity and formulaic restriction. Cross-linguistic perspec-
tives on nineteenth-century lower class writers’ private letters. In: Dossena, Marina/Del Lungo 
Camiciotti, Gabrielle (Eds.): Letter Writing in Late Modern Europe. Amsterdam/Philadelphia: 
Benjamins, 45-64.  

ELSPASS, STEPHAN: The Use of Private Letters and Diaries in Sociolinguistic Investigation. In: Hernán-
dez-Campoy, Juan Manuel/Conde-Silvestre, Juan Camilo (Eds.): The Handbook of Historical So-
ciolinguistics. Oxford: Wiley-Blackwell, 156-169. 

ELSPASS, STEPHAN/LANGER, NILS: Jespersen’s cycle and the history of German negation – challenges 
from a sociolinguistic perspective. In: Neuphilologische Mitteilungen 113, 3, 275-292. 

ELSPASS, STEPHAN/MAITZ, PÉTER: New language norm authorities in Germany. Ideological roots and 
social consequences. In: Schröder, Anne/Busse, Ulrich/Schneider, Ralf (Eds.): Codification, 
Canons, and Curricula. Description and Prescription in Language and Literature. Bielefeld: 
Aisthesis, 195-208. 

FEYRER, CORNELIA: (Fach)Kultur(en) in Interaktion und interkulturellem Transfer: implizite Bedürfnisse 
und Schattenprozesse in der medizinischen (Fach)Kommunikation und Translation – Grenzen, 
Konflikte, Synergien. In: Holzer, Peter/Kienpointner, Manfred/Pröll, Julia/Ratheiser, Ulla 
(Eds.): An den Grenzen der Sprache. Innsbruck: University Press, 129-155. 

FEYRER, CORNELIA: Risikokommunikation in der Medizin im Kontext von Kulturkontakt, Kulturtransfer 
und Translation. In: Ulf, Christoph/Hochhauser, Eva-Maria (Eds.): Kulturelle Akteure. Würz-
burg, Königshausen & Neumann, 141-175. 

FEYRER, CORNELIA: Von der Alchemie des Kochens und jener der Translation: Kulinaria als synergie- 
und identiätsbildende Kultureme im interkulturellen Transfer. In: Rentel, Nadine/Venohr, Eli-
sabeth (Eds.): Text-Brücken zwischen den Kulturen. Festschrift zum 70. Geburtstag von Bernd 
Spillner. Bern/Frankfurt: Lang, 397-428. 

GOEBL, HANS: English only: nichts als Probleme. In: Quo vadis, Romania? Zeitschrift für eine aktuelle 
Romanistik 40, 22-38. 

GOEBL, HANS: Tumulazione versus inumazione. In: Köhler, Carola/Tosques, Fabio (Eds.): (Das) dis-
krete Tatenbuch. Digitale Festschrift für Dieter Kattenbusch zum 60. Geburtstag. Berlin: Hum-
boldt-Universität. [open access unter: http://www2.hu-berlin.de/festschrift-
kattenbusch/goebl-tumulazione.html] 

GOEBL, HANS: L'aménagement scripturaire du domaine d'oïl médiéval à la lumière des calculs de 
localisation d'Anthonij Dees effectués en 1983: une étude d'inspiration scripto-métrique. In: 
Medioevo romanzo [MR] 2011, publié en ligne sur le site de MR/pubblicato on line sul sito di 
MR: www.medioevoromanzo.it/modules/content/index.php?id=14". 

GOEBL, HANS: Introduction aux problèmes et méthodes de l'»École dialectométrique de Salzbourg« 
(avec des exemples gallo-, italo- et ibéroromans). In: Álvarez Pérez, Afonso/Carrilho, 
Ernestina/Magro, Catarina (Eds.): Proceedings of the International Symposium on Limits and 
Areas in Dialectology (LimiAr), Lisbon 2011. Lisboa: Centro de Linguística da Universidade de 
Lisboa, 117-166.  

GOEBL, HANS: De Vienne à Salzbourg en passant par Paris, Ratisbonne, la Ladinie dolomitique et 
autres coins riches en tonalités latines. In: Timotin, Emanuela/Colceriu, Stefan (Eds.): De ce 
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am devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius SALA. Bucureşti: Univers Encicopledic 
Gold, 141-150. 

GRÖSSLINGER, CHRISTIAN/HELD, GUDRUN/STÖCKL, HARTMUT (EDS.): Pressetextsorten jenseits der 'News'. 
Medienlinguistische Perspektiven auf journalistische Kreativität. Frankfurt/Wien: Lang. 

GRUBER, HELMUT: Establishing intertextual references in Austrian parliamentary debates. A pilot 
study. In: Fetzer, Anita/Weizman, Elda/Reber, Elisabeth (Eds.): Follow-ups across discourse 
domains: a cross-cultural exploration of their form and function. Proceeding of the EFC strate-
gic workshop in Würzburg, 31 May – 2 June 2012. Würzburg: OPUS, 86-107. 

GRUBER, HELMUT: Funktionale Pragmatik und Systemisch Funktionale Linguistik. Ein Vergleich. In: 
Januschek, Franz/Redder, Angelika/Reisigl, Martin (Eds.): Kritische Diskursanalyse und Funk-
tionale Pragmatik. OBST Themenheft, 19-47. 

GRUBER, HELMUT: The Viennese Writing Research Group. In: Thaiss, Chris/Bräuer, Gerd/Carlino, 
Paula/Ganobcsik-Williams, Lisa/Sinha, Aparna (Eds.): Profiles of Academic Writing in Many 
Places. WAC Clearinghouse, 79-93. 

GRUBER, HELMUT/RHEINDORF, MARKUS/HUEMER, BIRGIT: Improving Students’ Academic Writing: The 
Results of two Empirical Projects. In: Torrance, Mark/Alamargot, Denis/Castelló, Montser-
rat/Ganier, Franck/Kruse, Otto/Mangen, Anne/Tolchinsky, Liliane/van Waes, Luuk (Eds.): 
Learning to Write Effectively: Current Trends in European Research. Bingley: Emerald, 145-149.  

GRUBER, HELMUT/HUEMER, BIRGIT/RHEINDORF, MARKUS: Abstract, Exposé und Förderantrag: Eine Schreib-
anleitung für Studierende und junge Forschende. Wien: Böhlau (UTB 3762). 

HEINEMANN, SABINE/MELCHIOR, LUCA: Bibliografia ragionata di linguistica friulana. [Bibliographie zur 
friaulischen Sprachwissenschaft]. Udine: Società Filologica Friulana.  

HEINEMANN, SABINE/MELCHIOR, LUCA: La Bibliografia ragionata di linguistica friulana – un nuovo sussi-
dio per la ricerca. [Die „Bibliografia ragionata di linguistica friulana“ – ein neues Hilfsmittel für 
die Forschung]. In: Ce fastu? 88, 271-282.  

KIENPOINTNER, MANFRED: When Figurative Analogies Fail: Fallacious Uses of Arguments from Analogy. 
In: Van Eemeren, Frans H./Garssen, Bart (Eds.): Topical Themes in Argumentation Theory. 
Dordrecht: Springer, 111-125. 

KIENPOINTNER, MANFRED: Anarchistische Rhetorik gegen den Krieg. Zu Emma Goldmans Rede vom 14. 
Juni 1917 gegen die Zwangseinberufung in den U.S.A. In: Forum Artis Rhetoricae 4, 31, 17-33. 

KIENPOINTNER, MANFRED: Topik und Didaktik. Zur Lehrbarkeit der Findung von Argumenten. In: 
Anreiter, Peter/Hajnal, Ivo/Kienpointner, Manfred (Eds.): Simplicitate Complexitas. Festschrift 
Barbara Stefan. Wien: Praesens, 191-211. 

KIENPOINTNER, MANFRED/STOPFNER, MARIA: Parlamentsräume – Räume für den demokratischen 
Diskurs ?/Parliamentary Halls – A Space for Democratic Discourse? In: Steinbacher, David 
(Ed.): Plenarsäle/Plenary Halls. Bozen: Athesia, 14-17 (deutsch)/22-25 (englisch). 

KOSKENSALO, ANNIKKI/SMEDS, JOHN/DE CILLIA RUDOLF/HUGUET, ÁNGEL (EDS.): Language. Competence – 
Change – Contact. Sprache – Kompetenz – Kontakt – Wandel. Berlin: LIT. 

KREMNITZ, GEORG: Die Anfänge der romanischen Sprachen als Wissenschaftssprachen, In: Quo vadis 
Romania 40, 8-21.  

KREMNITZ, GEORG: L’article 75.1 de la Constitution française – et après? L’évolution analysée principa-
lement à travers les pages de La Setmana. In: Synergies Pays germanophones 5, 107-117. 

KREMNITZ, GEORG: Quelques remarques sur le projet d’une histoire sociale des langues de France et 
les problèmes qui se sont posés lors de son élaboration. 3e Congrès Mondial de Linguistique 
Française, Lyon, 4-7 juillet 2012. [open access http://creativecommons.org/licenses/bu/2.0] 

KREMNITZ, GEORG: Vom Kompromiss der transició zur Konfrontation des Alltages. Von der Verfassung 
1978 bis zum Urteil des Verfassungsgerichtshofes 2010. Unter: 
http://www.katalanistik.de/fileadmin/verband/dkv/documents/Vortrag_Kremnitz.pdf.  
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KREMNITZ, GEORG: Convergencias/Divergencias de comunidades lingüísticas en el marco español. In: 
Monteagudo, Henrique (Ed.): Linguas, sociedade e política. Un debate multidisciplinar. San-
taigo de Compostela: Consello da Cultura Galego, 43-74. 

KREMNITZ, GEORG: Neuere Entwicklungen der europäischen Sprachenpolitik. Einige polemische Be-
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LAVRIC, EVA: Unternehmenskommunikation. In: Born, Joachim/Folger, Robert/Laferl, Christopher 
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thee/Schneider, Jan Georg (Eds.): Kommunikation und Öffentlichkeit: Sprachwissen-
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